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คําช้ีแจง  1.  แบบทดสอบฉบับน้ีเปนแบบทดสอบปรนัย ๔ ตัวเลอืก ขอสอบมีทั้งหมดมี ๑๐ ขอ     
  คะแนนเต็ม ๑๐ คะแนน 

2. ใหนักเรียนทําเครื่องหมายกากบาท (X) ลงในกระดาษคําตอบ เลือกคําตอบทีถู่กตองที่สุด
เพียงคําตอบเดียว 

3.  
 
 ๑. ขอใดเปนคําที่มาจากภาษาเขมรทั้งหมด 
  ก. กรชิ    กําจร   ข.   วัฒนา    เสวย 
  ค.   กังวล    ฉลอง   ง.   จําเริญ    อนุชา 
     ๒.   สํานวนไทยในขอใดไมมคีาํยืมจากภาษาเขมร 
  ก.   ลูบหนาปะจมูก   ข.  ปอกกลวยเขาปาก 
  ค.    เผอเรอกระเชอกนรั่ว ง.   แพเปนพระชนะเปนมาร  
     ๓.   คําในขอใดไมมภีาษาเขมร 
  ก.   ถนน    ขนุน   ข. ดํารัส    โฉด 
  ค.   กระจาย    บรรจง  ง.   กาญจนา    ไสยาสน 
    ๔.   คําในภาษาเขมรในขอใดเขียนสะกดคําไมถูกตอง 
  ก. กังวล     ข.  เผด็จ 
  ค. บรรดาล       ง.  อัญเชิญ 
     ๕.  คาํภาษาเขมรในขอใดที่อานออกเสียงแบบอักษรนํา 
  ก. โขนง     ข.   ขลาด 
  ค.   ผลู (ทาง)    ง.   กราล (ปู,ลาด) 
 ๖.  คําแผลงในขอใดไมถูกตอง 
  ก. รํา  เปน  ระบํา   ข.   คม  เปน  สังคม 
  ค.   ขจัด  เปน  กระจัด  ง.    ขจาย  เปน  กระจา 
     ๗.  คาํภาษาเขมรขอใดเปนคํานาม 
  ก.  ทูล      ข.  บังอร 
  ค.  บังคม     ง.  สํารวจ 
 
 

แบบ สอบ ทด กอน เรียน 

เลมท่ี 4 ภาษาเขมร 
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     ๘.   คําภาษาเขมรขอใดบอกความหมายไมถูกตอง 
  ก.   แสะ  หมายถึง  มา  ข.   ไถง  หมายถึง  ตะวัน 
  ค.   ผกา  หมายถึง  ดอกไม ง.   พนม  หมายถึง  กอหญา 
     ๙.   คําภาษาเขมรในขอใดไมใชคําราชาศัพท 
  ก.   ทรงกลด    ข.   ทรงพระสรวล 
  ค.   ทรงพระเจริญ   ง.   ทรงพระสําราญ 
 ๑๐. ขอใดเปนคําที่มาจากภาษาเขมรทั้งหมด 
  ก. กรชิ  กําจร    ข.   กังวล  ฉลอง 
  ค.   วัฒนา  เสวย   ง.   จําเริญ  อนุชา 
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ใบความรูท่ี ๑ 
เรื่อง ภาษาเขมร 

 
 ภาษาเขมร 
 
 เขมรเปนชาติที่มีความสัมพันธกับไทยมาชานาน ทั้งทางดานถายทอดวัฒนธรรมและ  
อารยธรรมซ่ึงกันและกัน เขมรและไทยมีอาณาเขตติดตอกันทําใหภาษาเขมรเขามาปะปนกับ
ภาษาไทยอยางแยกไมออก ในสมัยโบราณเราเรียกภาษาเขมรวา “ภาษาขอม” ซ่ึงถือกันวาเปนภาษา
ที่ศักดิ์สิทธิ์ ใชบันทึกเรื่องราวตาง ๆ ลงบนแผนหิน ใบลาน แผนไม แมกระทั้งแผนศิลาจารึกตาง ๆ 
จารึกเรื่องทางศาสนา ถือเปนอักษรแมบท นอกจากน้ี ตัวอักษรขอมใชเขียนคาถาอาคมตาง ๆ ปรากฏ
ตามพระพิมพ เหรียญ พระเครื่อง ตะกรุด ผายันตตาง ๆ 
 จากจารึกในสมัยสุโขทัยและอยุธยาปรากฏคําที่ยืมจากภาษาเขมรโบราณเปนจํานวนมาก  
แสดงใหเห็นถึงความสัมพันธของภาษาเขมรในสมัยสุโขทัย ทั้งยังพบแผนลานเงิน ลานทอง ในกรุ   
พระปรางควัดมหาธาตุ กรุงศรีอยุธยา ที่จารึกดวยอักษรขอม ภาษาเขมรโบราณ รวมทั้งวรรณคด ี  
สมัยอยุธยาตอนตน เชน มหาชาติคําหลวง สมุทรโฆษคําฉันท และอนิรุทธคําฉันท เปนตน มีคําที่ยืม
มาจากภาษาเขมรปะปนอยูมาก แสดงวาคําที่ยืมมาจากภาษาเขมรนาจะมีอิทธิพลตอภาษาไทย     
สมัยอยุธยาตอนตน และมีการใชสืบทอดมาจนถึงทุกวันน้ี 
 นอกจากน้ียังมีการแตงวรรณคดีประเภทรอยกรอง นอกจากจะแตงถูกตองตามฉันทลักษณ
แลว ยังตองมีความศักดิ์สิทธิ์อีกดวย ในวรรณคดีทางศาสนาและพิธีคนไทยไดรับการถายทอดมาจาก
ขอมโบราณ เชน วรรณคดีเรื่องลิลิตโองการแชงนํ้า คําฉันทดุษฎีสังเวยกลอมชาง เปนตน 
 
 สาเหตุท่ีไทยนําภาษาเขมรมาใช 
 

 สาเหตุที่ไทยนําภาษาเขมรมาใช มีดังน้ี 
  ๑.  ไทยกับเขมรมีการติดตอและรับถายทอดวัฒนธรรมและอารยธรรมกันมาชานาน 
  ๒.  ประชาชนไทยและเขมรตางมีความนอมนับถือภาษาของกันและกัน 
  ๓. ไทยรับเอาคําราชาศัพทจากเขมร เน่ืองจากรับรูปแบบการปกครองมาใช 
  ๔.  ภาษาเขมรมีจํานวนหนวยเสียงใกลเคียงกับภาษาไทย และมีเสียงคลายคลึงกันอยูมาก 
  ๕.  นักปราชญราชบัณฑิตผูรูภาษาเขมร นําเอาภาษาเขมรมาสอดแทรกในคําจารึก 
และในคําประพันธทั้งรอยแกวและรอยกรองอันเกี่ยวกับศาสนาและพิธีกรรม 
  ๖.  ภิกษุ สามเณร ทางพระพุทธศาสนา โดยมากเลาเรียนอักษรขอมโบราณและมักถือวา
เปนอักษรสําคัญและศักดิ์สิทธิ์ในทางศาสนา ไสยศาสตร และคาถาอาคม 
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 ภาษาไทยไดรับภาษาเขมรใชอยางแพรหลาย แบงเปนดานตาง ๆ ดังน้ี 
  ๑. ใชเปนคําสามัญท่ัวไป คํายืมภาษาเขมรที่ปรากฏใชเปนคําสามัญทั่วไปในภาษาไทย  
มีอยูเปนจํานวนมาก เชน เกิด  กราบ  กําลัง  ควร  เจริญ  เชลย 
  ๒.  ใชเปนคําในดานวรรณคดี ถอยคําในวรรณคดีไทยหลายเรื่อง มีคํายืมภาษาเขมร
ปะปนอยูเปนจํานวนมาก เชน กรรเจียก กรรแสง ขจี ไพร ทรวง ผกา พนม จํางาย พเยีย (พวงดอกไม)  
เมิล (ดู) เพ็ญ (เต็ม) 
  ๓.  ใชเปนคําราชาศัพท คํายืมภาษาเขมรที่ใชเปนคําราชาศัพทในภาษาไทยมีอยู            
๒ ประเภท คือ 
   ๓.๑  คําที่เปนราชาศัพทอยูแลวในภาษาเขมร ไมตองมีคําวา “ทรง” “พระ”  
หรือ “ทรงพระ” เชน  เสวย  ถวาย  ขนง  โปรด  ตรัส  เสด็จ 
   ๓.๒ คําธรรมดาของเขมรที่นํามาใชเปนคําราชาศัพทจะเติมคําวา “ทรง” “พระ”  
หรือ “ทรงพระ” นําหนา เชน ทรงดําเนิน  ทรงกราบ  พระดําริ  ทรงพระเจรญิ 
 

 
บันได 

(ที่มา : http://www.scgbuildingmaterials.com) 
 

 
บรรทัด 

(ที่มา : https://www.pexels.com/photo) 
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ตํารวจ 

(ที่มา : http://www.tnews.co.th/contents/341060) 
 

 
ตํารา 

(ที่มา : http://ilti.kku.ac.th/iltiv2) 
 

 
สะพาน 

(ที่มา : https://www.mirror.co.uk) 
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กระบือ 

(ที่มา : https://sites.google.com/site/krabuxthiy) 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

กระโถน 
(ที่มา : http://www.jnkitchenware.com) 

 

 
จรวด 

(ที่มา : https://men.kapook.com/view68486.html) 
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กําแพง 

(ที่มา : https://pantip.com/topic/34139459) 
 

 
กระทอม 

(ที่มา : https://roongee.com/2055) 
 

 
ของชํารวย 

(ที่มา : http://www.bambio-th.com/product)  
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนทําเครื่องหมาย หนาขอที่เห็นวาถูก และทําเครื่องหมาย X  
         หนาขอที่ผิด 
 

 
 
……………… ๑. ภาษาเขมรอยูในตระกูลเดียวกับภาษามอญและภาษาเวียดนาม 
……………… ๒. ภาษาเขมรมีลักษณะเปนภาษาคําโดดเชนเดียวกับภาษาไทย 
……………… ๓. ภาษาเขมรมีหนวยเสียงพยัญชนะทายที่ภาษาไทยไมมี  ญ  จ 
……………… ๔. ตัวอักษรไทยไดรับอิทธิพลมาจากภาษาเขมร 
……………… ๕. ไทยกับเขมรมีการตดิตอถายทอดวัฒนธรรมและอารยธรรมกันมาชานาน 
……………… ๖. ไทยรับเอาคําราชาศพัทจากเขมรเน่ืองจากรับรูปแบบการปกครองมาใช 
……………… ๗. ภาษาเขมรในสมัยโบราณเรียกวาภาษาขอม 
……………… ๘. ในสมัยกรุงศรีอยธุยายกยองกษัตริยเปนเจาผูปกครองนคร 
……………… ๙. ลิลิตโองการแชงนํ้า เปนวรรณคดีเกี่ยวกับวิถีชีวติความเปนอยูของคนในสมัยอยุธยา 
……………… ๑๐. ภาษาเขมรถือเปนภาษาที่ศักดิ์สิทธิ์ใชบันทึกเรื่องราวทางศาสนาลงบนแผนหินใบลาน 
 
 
 

 

1.1 

 

ซื่อสัตยตอตนเองนะคะเด็ก ๆ 
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ใบความรูท่ี 2 
เร่ือง หลักการสังเกตและลักษณะของภาษาเขมรในภาษาไทย 

 

 
 หลักการสังเกตและลักษณะของภาษาเขมรในภาษาไทย 
 
 คําภาษาเขมรที่เขามาปะปนอยูในภาษาไทยมีอยูประมาณ ๒,๐๐๐ คํา มีหลักการสังเกต
ดังน้ี 
  ๑.  คําภาษาเขมรมักจะใชพยัญชนะ จ  ร  ล  ญ  เปนตัวสะกด  เชน 
         ตัว “จ” เปนตัวสะกด  เชน  เผด็จ  เสด็จ  สมเด็จ  กาจ  อาจ  อํานาจ  สําเร็จ  
สํารวจ   
          ตัว “ร” เปนตัวสะกด  เชน  ควร  จาร  บังอร  ขจร  จร 
          ตัว “ล” เปนตัวสะกด  เชน  ดล  ถกล  บันดาล  ทูล  กังวล  ถวิล 
          ตัว “ญ” เปนตัวสะกด  เชน  เพ็ญ  เจริญ  จําเริญ  เชิญ  อัญเชิญ ชาญ  ชํานาญ  
ลาญ   
  ๒.  คํายืมภาษาเขมรมักจะมีพยัญชนะตน ๒ ตัว เรียงกันในลักษณะของคําควบ
กล้ําเมื่อออกเสียงไทยอานพยัญชนะ ๒ ตัว เรียงกันโดยมีสระท่ีพยางคแรกทําใหคําเดิมพยางค
เดียวกลายเปน ๒ พยางค เชน  โตนด  จมูก  ไถง (ดวงอาทิตย)  ฉนํา (ป)  โขนง  ขจี  ไผท  ถนน  
เขนย  โขมด  ขยํา  ขนุน 
  ๓.  คําท่ีมาจากภาษาเขมรนํามาใชในภาษาไทยจะเปนคํา ๒ พยางค พยางคตนจะ
ข้ึนตนดวย “บัง  บัน  บํา  บรร”  เชน  บังคม  บังอาจ  บังควร  บังคับ  บันดาล  บันเทิง  บันได     
บันลือ  บําเรอ  บําเพ็ญ  บํานาญ  บําเหน็จ 
  ๔.  คําท่ีมาจากภาษาเขมรพยางคแรกมักจะข้ึนตนดวยสระอํา เชน  กํา  คํา  ชํา  
ดํา  ตํา  ทํา  สํา  เชน  กําเนิด  กําหนด  คํานับ  ชํารุด  ชํานาญ  ดําริ  ตํารวจ  ตําหนัก  ทํานบ  
ทําเนียบ  สําเร็จ  สําราญ  สําคัญ 
  ๕.  ภาษาเขมรไมมีการใชวรรณยุกตและเครื่องหมายอ่ืน ๆ เชน  แข  กระจาย
ประทม  กระโดง  ประจบ  ทหาร  สําเนา  อุตพิด  ฉบับ  จัด  เดิน  โดม 
  ๖.  คําภาษาเขมร  ไทยนํามาใชเปนคําราชาศัพทจํานวนมาก  เชน  เสด็จ  ถวาย  
ตรัส  เสวย  สรง  ขนง  โปรด  บรรทม 
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  ๗.  คําภาษาเขมร เมื่อนํามาใชในภาษาไทยมีการแผลงคํา เชน   
        ๗.๑  ข  แผลงเปน  กระ  เชน 
                  ขจัด    แผลงเปน     กระจัด 
                  ขจอก   แผลงเปน     กระจอก 
                  ขจาย    แผลงเปน     กระจาย 
       ๗.๒  ผ  แผลงเปน  ประ  เชน 
                  ผสม    แผลงเปน     ประสม 
                  ผสาน    แผลงเปน     ประสาน 
                  ผกาย    แผลงเปน     ประกาย 
        ๗.๓  ประ  แผลงเปน  บรร  เชน 
                  ประทม แผลงเปน     บรรทม 
                  ประทุก  แผลงเปน     บรรทุก 
                  ประจง   แผลงเปน     บรรจง 
                  ตรัส      แผลงเปน     ดํารัส 
                  คม        แผลงเปน     บังคม 
                  แจก      แผลงเปน     จําแนก 
                  รํา        แผลงเปน     ระบํา 
                  เดิน      แผลงเปน     ดําเนิน 
                  ชวย      แผลงเปน     ชํารวย 
  ๘.  คําภาษาเขมรมีลักษณะเปนภาษาคําโดด  เชน  แข (ดวงจันทร)  มาน (มี)     
อวย (ให)  บาย (ขาว)  เล็ก (ยก)  ตัก (วาง,ใส)  เฌอ (ตนไม)  โฉด (โง)  ปริง (ฤดูแลง)  ขลาด  เขลา      
โปรด  ดํา (ปลูก)  เนา (อยู) 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนเลือกคําภาษาเขมรที่กําหนดให มาเติมลงในชองวางของประโยค 
   ใหไดใจความสมบูรณ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
๑.   พระจันทรคือ........................................ดูสวยงามมาก 
๒.   รัฐบาลไดมอบนโยบายสราง................................................ทกุสายใหเปนมาตรฐานเดียวกัน 
๓.   .......................................................เปนคําราชาศพัทอยูแลว  ไมตองมีคาํวา “ทรง” นําหนา     
๔.  .....................................................หมายถึง  ดวงอาทิตย 
๕.  กรมพลังงานไดทําการ.................................แหลงปโตรเลียมในอาวไทย 
๖.  ประชาชนรวมใจสวดพระปริตร เพื่อ..........................พระพรแด พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว 
๗.  ผี..........................คือ ผี ชนิดหน่ึงในพวกผีกระสือ หรือ ผีโพง 
๘.  ในเทศกาลวันข้ึนปใหมมีการ......................วันข้ึนปใหมอยางสนุกสนาน 
๙.  ................................หมายถึง  หมอน 
๑๐. มี........................พึงบรรจบใหครบบาท 
 
 
 

2.1 

 

ตั้งใจทํานะครับนอง ๆ 

   คําที่กําหนด 

เสด็จ  เพ็ญ  ไถง  ถวาย 

ถนน  โขมด  ฉลอง  สลึง 

สํารวจ  เขนย  บรรทม  ประทับ 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนเติมตัวอักษรที่หายไป เพื่อใหเปนคําภาษาเขมรที่สมบูรณ 
   และตรงกับความหมาย 
 
 

1. 
 

 

   

2. 
 

 

   

3. 
 

 

   

4. 
 

 

   

5. 
 

 

   

6. 
 

 

   

7. 
 

 

   

8. 
 

 

   

9. 
 

 

   

10. 
 

 

 
 

... 

 

น ... 

 

... 

 

... 

 

... 

 

ร 

ก ... 

 

ห ... 

 

... 

 

... 

 

จ ... 

 

... 

 

... 

 

... 

 

... 

 

จ 

บ ... 

 

... 

 

พ ... 

 

... 

 

... 

 

บ 

... 

 

... 

 

ห ... 

 

ก 

เ ... 

 

... 

 

ย 

... ร ... 

 

ญ 

2.2 

สําราญ 

ผูที่ถูกขาศึกจับตัวได 

เรือนของเจานาย 

 
ตั้งใจฟง 

 
ประพฤติ ปฏิบัต ิ

 
ไป 

เติบโต งอกงาม 

หมายไว 

 
ประต ู

 
แบบอยาง แบบแผน 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
คําช้ีแจง ใหนักเรียนทําเครื่องหมาย   ในชองตารางหลังคําที่กําหนดให 
 
 

 

ขอ คําภาษาเขมร 
ลักษณะ 

คําโดด คําควบกล้ํา คําแผลง อักษรนํา คําราชาศัพท 

๑. จมูก      

๒. ตัก      

๓. ถวาย      

๔. บรรจง      

๕. ขยํา      

๖. โคลง      

๗. ประสม      

๘. ตํารวจ      

๙. ถนน      

๑๐. บรรทม      

 
 

2.3 

 

ตอบถูกกันไหมคะเด็ก ๆ 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนนําอักษรทางขวามือมามาเติมหนาตัวเลขทางซายเมือใหถูกตอง 
    สัมพันธกัน 
 
 
  .............. ๑. พระปปผาสะ ก.   พูด 
  .............. ๒.  พระนลาฏ ข.   หนาผาก 
  .............. ๓.  พระนาสา ค.   ให 
  .............. ๔.  ถวาย ง.   อาบนํ้า 
  .............. ๕.  สรง จ.   คิ้ว 
  .............. ๖.  ตรัส ฉ.   ปอด 
  .............. ๗.  บรรทม ช.   นอน 
  .............. ๘. ดําร ิ ซ.   เศรา 
  .............. ๙.  แข ฌ.  คิด 
  .............. ๑๐. พระขนง ญ.   พระจันทร 
      ฎ. จมูก 
      ฏ. เดิน 

2.4 

 

จับคูถูกกันไหมคะเด็ก ๆ 
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คําช้ีแจง  1.  แบบทดสอบฉบับน้ีเปนแบบทดสอบปรนัย ๔ ตัวเลอืก ขอสอบมีทั้งหมดมี ๑๐ ขอ     
  คะแนนเต็ม ๑๐ คะแนน 

2. นักเรียนทําเครื่องหมายกากบาท (X) ลงในกระดาษคําตอบ เลือกคาํตอบที่ถูกตองที่สุด
เพียงคําตอบเดียว 

 
 
 ๑. คําในภาษาเขมรในขอใดเขียนสะกดคําไมถูกตอง 
  ก. กังวล     ข.  เผด็จ 
  ค. บรรดาล       ง.  อัญเชิญ 
     ๒.    คําภาษาเขมรในขอใดที่อานออกเสียงแบบอักษรนํา 
  ก. โขนง     ข.   ขลาด 
  ค.   ผลู (ทาง)    ง.   กราล (ปู,ลาด) 
     ๓.   คําภาษาเขมรขอใดเปนคํานาม 
  ก.  ทูล      ข.  บังอร 
  ค.  บังคม     ง.  สํารวจ 
    ๔.   ขอใดเปนคําที่มาจากภาษาเขมรทั้งหมด 
  ก. กรชิ    กําจร   ข.   วัฒนา    เสวย 
  ค.   กังวล    ฉลอง   ง.   จําเริญ    อนุชา 
     ๕.  สาํนวนไทยในขอใดไมมคีํายืมจากภาษาเขมร 
  ก.   ลูบหนาปะจมูก   ข.  ปอกกลวยเขาปาก 
  ค.    เผอเรอกระเชอกนรั่ว ง.   แพเปนพระชนะเปนมาร  
 ๖.  คําภาษาเขมรขอใดบอกความหมายไมถูกตอง 
  ก.   แสะ  หมายถึง  มา  ข.   ไถง  หมายถึง  ตะวัน 
  ค.   ผกา  หมายถึง  ดอกไม ง.   พนม  หมายถึง  กอหญา 
     ๗.  คาํในขอใดไมมภีาษาเขมร 
  ก.   ถนน    ขนุน   ข. ดํารัส    โฉด 
  ค.   กระจาย    บรรจง  ง.   กาญจนา    ไสยาสน 
 
 

แบบ สอบ ทด หลัง เรียน 

เลมท่ี 4 ภาษาเขมร 
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     ๘.   คําแผลงในขอใดไมถูกตอง 
  ก. รํา  เปน  ระบํา   ข.   คม  เปน  สังคม 
  ค.   ขจัด  เปน  กระจัด  ง.    ขจาย  เปน  กระจาย 
     ๙.   ขอใดเปนคําที่มาจากภาษาเขมรทั้งหมด 
  ก. กรชิ  กําจร    ข.   กังวล  ฉลอง 
  ค.   วัฒนา  เสวย   ง.   จําเริญ  อนุชา 
 ๑๐. คําภาษาเขมรในขอใดไมใชคําราชาศัพท 
  ก.   ทรงกลด    ข.   ทรงพระสรวล 
  ค.   ทรงพระเจริญ   ง.   ทรงพระสําราญ 
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แบบทดสอบกอนเรียน - หลังเรียน 
เลมท่ี 4 ภาษาเขมร 

กลุมสาระการเรียนรูภาษาไทย ชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 6 
 
 

 
 

แบบทดสอบกอนเรียน  แบบทดสอบหลังเรียน 
ขอท่ี เฉลย  ขอท่ี เฉลย 
1 ค  1 ค 
2 ข  2 ก 
3 ง  3 ข 
4 ค  4 ค 
5 ก  5 ข 
6 ข  6 ง 
7 ข  7 ง 
8 ง  8 ข 
9 ก  9 ข 

10 ข  10 ก 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ความซ่ือสัตยตอตนเองและผูอื่น 

จะทําใหเปนคนมีเกียรติเชื่อถือได!!! 
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เกณฑการประเมิน 
 

 

กระดาษคําตอบ 
เลมที่ 4 ภาษาเขมร 

 

 
 

 

กอนเรียน หลังเรียน 
ขอท่ี ก ข ค ง ขอท่ี ก ข ค ง 
1     1     
2     2     
3     3     
4     4     
5     5     
6     6     
7     7     
8     8     
9     9     
10     10     

 
 

การประเมิน คะแนนเต็ม ทําได ความกาวหนา ระดับคุณภาพ 

คะแนนท่ีไดกอนเรียน 10    

คะแนนท่ีไดหลังเรียน 10    

          

 
 

คะแนน ระดับคุณภาพ 

9 - 10 ด ี

7 - 8 ปานกลาง 

0 - 6 ปรับปรุง 

 
 
 
 

ช่ือ - สกุล................................................................ช้ัน..........................เลขท่ี.................... 

 

สรุปผลการประเมิน 

    ผาน 

    ไมผาน 

จะตองไดระดับปานกลางข้ึนไปถือวาผานคะ 
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เฉลยและแนวคําตอบ 
 

 

แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนทําเครื่องหมาย หนาขอที่เห็นวาถูก และทําเครื่องหมาย X  
         หนาขอที่ผิด 
 

 
        ๑. 
        ๒. 
        ๓. 
             ๔. 
        ๕. 
        ๖. 
        ๗. 
      X  ๘. 
      X  ๙. 
      X  ๑๐.  

 
  เกณฑการใหคะแนน (คะแนนเต็ม 10 คะแนน) 
   ตอบไดถูกตองไดขอละ 1 คะแนน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.1 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนเลือกคําภาษาเขมรที่กําหนดให มาเติมลงในชองวางของประโยค 
   ใหไดใจความสมบูรณ 
 

 
 

  ๑. เพ็ญ 
  ๒. ถนน 
  ๓. เสด็จ 
  ๔. ไถง 
  ๕. สํารวจ 
  ๖. ถวาย 
  ๗. โขมด 
  ๘. ฉลอง 
  ๙. เขนย 
  ๑๐. สลึง 
 
 เกณฑการใหคะแนน (คะแนนเต็ม 10 คะแนน) 
  ตอบไดถูกตองไดขอละ 1 คะแนน 
 
 
 
 

2.1 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนเติมตัวอักษรที่หายไป เพื่อใหเปนคําภาษาเขมรที่สมบูรณ 
   และตรงกับความหมาย 
 
 
 
  ๑. สราญ 
  ๒. เชลย 
  ๓. ตําหนัก 
  ๔. สดับ 
  ๕. บําเพ็ญ 
  ๖. เสด็จ 
  ๗. เจริญ 
  ๘. กําหนด 
  ๙. ทวาร 
  ๑๐. ขนบ 
 
 เกณฑการใหคะแนน (คะแนนเต็ม 10 คะแนน) 
  ตอบไดถูกตองไดขอละ 1 คะแนน 

2.2 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
คําช้ีแจง ใหนักเรียนทําเครื่องหมาย   ในชองตารางหลังคําที่กําหนดให 
 
 
 

ขอ คําภาษาเขมร 
ลักษณะ 

คําโดด คําควบกล้ํา คําแผลง อักษรนํา คําราชาศัพท 

๑. จมูก      

๒. ตัก      

๓. ถวาย      

๔. บรรจง      

๕. ขยํา      

๖. โคลง      

๗. ประสม      

๘. ตํารวจ      

๙. ถนน      

๑๐. บรรทม      

 
 เกณฑการใหคะแนน (คะแนนเต็ม 10 คะแนน) 
  ตอบไดถูกตองไดขอละ 1 คะแนน 

2.3 
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แบบฝกทักษะท่ี  
 

 
       คําช้ีแจง  ใหนักเรียนนําอักษรทางขวามือมามาเติมหนาตัวเลขทางซายเมือใหถูกตอง 
    สัมพันธกัน 
 
 

      ฉ  ๑. 
      ข  ๒. 
      ฎ  ๓. 
      ค       ๔. 
      ง  ๕. 
      ก  ๖. 
      ช  ๗. 
      ฌ  ๘. 
      ญ  ๙. 
      จ  ๑๐.  

 
 เกณฑการใหคะแนน (คะแนนเต็ม 10 คะแนน) 
  ตอบไดถูกตองไดขอละ 1 คะแนน 

2.4 
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เกณฑการประเมิน 
 

 

แบบบันทึกคะแนนการใชแบบฝกทักษะ 

เลมท่ี 4 ภาษาเขมร 
 

รายการประเมิน คะแนนเต็ม ทําได 

แบบฝกทักษะที่ 1.1 10  

แบบฝกทักษะที่ 2.1 10  

แบบฝกทักษะที่ 2.2 10  

แบบฝกทักษะที่ 2.3 10  

แบบฝกทักษะที่ 2.4 10  

รวมคะแนน 50  

 

สรุประดับคุณภาพ 

  ด ี        ปานกลาง      ปรับปรุง 

 

          

 

 

คะแนน ระดับคุณภาพ 

36 - 50 ด ี

26 - 35 ปานกลาง 

1 - 25 ปรับปรุง 

 

 

 

ลงชื่อ................................................ผูประเมิน 

(นางจําเรียง ใจกวาง) 

.............../............./.................

สรุปผลการประเมิน 

    ผาน 

    ไมผาน 

จะตองไดระดับปานกลางข้ึนไปถือวาผานคะ 
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ประวัติผูจัดทํา 
 

 
 
 
ช่ือ-นามสุกล   นางจําเรียง  ใจกวาง 
วัน เดือน ปเกิด 10 มกราคม 2504 
 ท่ีอยูปจจุบัน  บานเลขที่ 138 หมูที่ 2 ตําบลบอผุด  
   อําเภอเกาะสมุย จังหวัดสุราษฎรธานี 
 
ประวัติการศึกษา 
ชั้นประถมศึกษาปที่ 4   : โรงเรียนวัดภูเขาทอง 
ชั้นประถมศึกษาปที่ 7   : โรงเรียนบานแมนํ้า 
ชั้นมัธยมศึกษาปที่ 3  : โรงเรียนเกาะสมุย 
ชั้นมัธยมศึกษาปที่ 5  : โรงเรียนสตรีวัดระฆัง 
ปริญญาตรี     : วิทยาลัยครูบานสมเด็จเจาพระยา 
ปริญญาโท    : มหาวิทยาลัยราชภัฏสุราษฎรธานี 
 
ประวัติการรับราชการ 
พ.ศ. 2537 อาจารย 1 ระดับ 3 โรงเรียนเสวียดวิทยารัชมังคลาภิเษก 
พ.ศ. 2539 อาจารย 1 ระดับ 4 โรงเรียนทีปราษฎรพิทยา 
ปจจุบัน (พ.ศ. 2561) ครู คศ.3 โรงเรียนทีปราษฎรพิทยา 


